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QFd

&= Metaldyne GmbH . .
] Buchenwaldstrasse 2 N Dellv‘lery Note
Z.j - T —— 27736 Zell am Harmersbach * |
ermany & |
Phone +49 7835 781-0 ,/0 6’(29 t !
Fax +49 7835 781-140
(1) Consignee “ ') Remarks/ObserBtions [Shipper ;
]
Magna PT 5.p.A. ' 3) No |
Via dei Ciclamini, 4 13465451
70026 Modl.lgno (Bari) {4) Ship Date ‘T
Italy 06.07.2020
Consignee Tax [D IT04886850728 4 I
(5} Supplier |(6} Freight ‘ (7) Delivery (actual) nvoice iJ
Prepaid | ICan'iage' kCar Kamier
Supplier Ne. 91001505 [r Freight it vehicle {8) No 13465451
Metaldyne GmbH hush S 4
BuchenwaldstraBe 2 i - e (9) Date
79336 Zell am Harmersbach l Express 06.07.2020
\
J Post i
{10) Your Contact  [(11) Your Order Noe. (15) Add. Buyer Info (12) Qur Contact 13} Phore No.  [{14) Our Order No.  |j
550002598505 )
07022019
(19) Freight Type Prepaid (20) Gallsct 1(31) Packing (22) Marks K (23) Total Weight in kg '! (24)
DHL Global X See Below 5@9 Gross 414,0 kg Net 3629 kg
Forwarding (ltaly) 266 ,//S] l
(25 Shipping Address 26) Plant, Dock |

Yolahal WS

GETRAG S.p.A. Via dei Ciclamini, 4 70026 Modugno (Bari}  ltaly /H O 85'5 100, 14249
{27} Line [{28) Drawing No. (29) Goods, setvices description (30} Quantity|(31) Unit 40) Recipient comments
21) Packi Quantity (actual) /= [Comments
acking :
1| 835735-RevD0 Ausgleichskegelrad 3.840|ST !
. Customer Part No: 2943219911
= ———"~=| -PO550002598605~ — —~ ol - i
Harmonized Tariff Code: 87084099 ;
Packaging |
Country Of Origin: Germany
3214-TBA~520877 32 ST
;
Seriennummer (Charge): 111961868 i
{207287), 111961869 (207287), 111961870 !
(207287), 111961871 (207287), 111961872 .,]
(207287), 111961873 (207287), 111961874 r4 8 E INE+NAGEU srl.
(207287), 1119611875 (207287), 11196187? HCET TAZII onNE!m EIi'C E
(207287), 111961877 (207287}, 11196187¢ 1 !
(207287), 111961879 (207287), 11196188 Duantita ffchiarata: '3,8 ! /IO|
(207287}, 111961881 (207287), 111961887 Nuantitd pffettiva: “
{207287), 111961883 (207287), 11196188 fipo Imbe{|agaio: ‘
{207287), 111961885 (207287), 111961881, b antits Hbalki |
{207287), 111961887 (207287), 11196188l ~ ‘ s ballo: o]
(207287), 111961889 (207287), 111961890 Ponforfuiph alle schede imoq Eﬁ i
(207287), 111961891 (207287), 11196189:" pata dongio: e 1y | 20
{207287), 111961893 (207287), 111961 89 i Firna !
(207287), 111961895 (207287), 111961896
(207287), 111961897 (207287), 111961 BDB [ l
(207287}, 111961899 (207287) ('
|
Packaging Contents i E U [ - [’_' N f ’"H [‘
[ 1 i <
. v w2 by e At il Sasle
Behalter 3214-TBA-520877 ( 32|s . !
Vlad i Cickamini, s "¢~ 71020 Wi flusre (B2)
Master A1208 [ 1|5T N ~ !
[ B LUG|2020
Master P-0500 ) 18T l
\ "riceviitn car +i- i '
\ veriflica su qua;mcr oo
!
— {47) Reciplen eomments {43) Cuusrtity check [44) Goods bncpection™ § {5 Racigient I R—

\

)



1Y . ‘
. X
1 ' ) i
L] a i :
Seidenor’ R # . AZNOR [ AENCR
. = i
. ABNAHMEPRUFZEUGNIS E?
¥ XB0 $001; IATF 16949; 190 14001 Y OHSAg /18001
Azkoitia Standoxrt N Err.;'us ?ﬂt‘r’i"ﬂ
Ammel ACEIS UFPSTIALLY R.L.U,
o Juurrsgy 4/ 35371 Adelily {Puyeseml i LAIF 164y

TAFC MG TAD $EMpTY

We 207

Produkt ha::sumt:tall:l.l::’1 in Epanien

S 265" Ko~ of%0,
KUNDE : METALDYNE GMBH \ PROZESSNUMMER : 2077760
AUFTRAGSN® . : 1153210840 - AUFTRAGSN® : 316/455-5 CHARGEN" . : 207287 |
. ARTIKBILNUMMER : 0840 DATENBLATT: 193571 WALZDATUM: 15.. 10 .2619 :
[ f ) \ -
PRODUKT IM AUETRAG ) i
T P yw45a1T RUNDETSTANGES "SESCHAELT ONNE WARMEREHANDLG 25-0, 13/+0mm‘ sﬁabmmwmu TOLERANZ 7.600/7. Bﬁﬁmm' .
NORMAL
. EXPEDITIONSDATEN | gusTELLONG: 0080679463 GEWICHT wiu 19.620 RONDER:4 BARREHN:320/

! !
RORMEN UND VORSCHRTFTEN . - L - )
BN 10084 - SBRIL 2008; EW 10204 - OCT. 2004 3.1; HOLZER METALD 0840 04 08.04.2014 \
MAGNA TL 0327 1 17.0%.2013; METALDYNE VA-NR. 7440 02 02.02.200 VOLKSWAGEN TL-VW4523 - 07.2015 3

——-——-—-—-—-———————-r’—-L - - [

CEEMISCHE ZUSAMMENSETZUNG GUSS - [ U:% CRARGEN®.:207287
c Mo 8i P 8 Cr Ni Mo v ¥ co |
’ | w2, 0,180 0,600 0,025 0,700 1,500 0,280 ) '
Joae 0,180 0,750 0,160 0,025 0,035 0,850 1,570 0,320 : .
2p. 0,170 0,670 0,070 0,014 0,030 6,770 1,570 0,2%1 0,003 0,005 0,08070
cu Al gn i B b H ) n 5b i
Min. G,020
) | sax. 0,200 0,030 0,0080 8,000270,0025 ¢,0150 0,005Q0
[ 2ep. 0,160 0,023 0,007 0,0010 0,0001 0,0040 §,000110,0012 0,010 0,00100 ‘

Cu+108n¢m0, 450:0,230 Al/N2>=2,0000:2,2772

. .

HARTBARKRITSPROBS

*

d RART® . sHRS
) i, 5mm 3 mm  Swym 7 omm 10 mm_ 25 mm .
T I =0, 00 - o 330 22700 ¢ e T i
Kax. 48,0 37,0 39,0
 sep. 43,5 43,0 42,0 40,0. 35,5 26,0 - ‘ )

POMINY Norm{STAHL RISEN SEPL&64 2ED(06/04)+8SUFPP 4ED MARZO 2013) . |
Dbservaclanes (Jominy) (Max. dispersidn en una colada 4 HRC)
pnmarkungen {(Jominy) sJominy caloulated anc/STANL RISSEN SEP1664

PROFUNGEN BEINHEITEGRAD
orm (VOLKSWAGEN PV 1070-..13.2010}; Typ/Msthods (i) ; R{0}:%3 7,1 I

= = wee—| \PRCENTSCHE - LIRFERBEDINGUNGEN
drte{e= 2602, 5):211/221HB2,5

P

’ | WRITERE PROFONGEN . " . ,
orngzossc norm{l) {ISO 6431*ED2012}; Korngromge nogm{2) (ASTM 31\12201301.10.24113) !
orngrdssa:Austenitisch »=7; Temperatur vonsAustenitisieren 1.{00'6; Zolt:60%inutan

kihlung :Aqua o Acelte ) f . - i
azatur von:Austenitisieren 1,000°C; ETait:dStusden; Abkiihlunk:Wasseyr . i

ZERSTORUNGSFREIE PRUFUNGEN L :

Standaxd cherflichenfehler (EN 10221-01,21.1995); Act von ‘oberfiichenfehler(Klasee D) '
100 & Ultraschallprifung: olne Bsfund; 100 % Kontrolls auf Obscflichsnfahlar: ochne Bafund

130 & Vamchslungggrﬁfmg: chns Befund -

ZUSATZINPORMATION .
etdsmiaica 0,450 /0 : -

!
= —
|

.

VERANTHORTLICHER:Manucl Ddvila Riris
DATUM:20.11.2018

REFR. : 2001413850000

ABTEILUNG TECHNIK & QUALITAT VERSICHERT, DASS DAS PRODUKT DEN IM
UNTE
Seite 1 von 2
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k1l
Ssidenor - - UG .| ABNOR § AENOR
) - - 1 M
, MBNAHMEPRUFZEUGNIS f ‘ E? R
T80 S001; EATE 16948 T80 14003 ¥ ousas 1t 001 '
Azkoitia Sta.ndort: . . g Erpresa [ Qualiy i
& Rugstay | {L5E0
SICECA WIS BIPTRIALES 8-53. . .
By, Baresgs Afa. 307 asketils mc.um. * . . ucruparey wwuss |
T BN P i . - L i Produkt horgestellt! in Spanien
| KUNDE :METALDYNE GMBH ° FROZESSNUMMER: 2077760
. | AUFTRAGSN® . ;1153210840 AUFmesw=3164}55 ul] CHARGEN® . : 207287 |
ARTIKELNUMMER: 0840 e DATENBLATT: 183572 WALZDATUM:15.30. 2019

« R

chualze im zlektru-o:en. vakuum-ant:gunt. S!:rmggm 185 x 185 mm. V‘”fc'mmgﬂﬂﬂd 64,46 {

. : 1.

*  Der Stahl ist fxei von Quecksilber und es wurden keine andezen £
Verarbaitung in den Sidenor -Werken’ zugefﬁgt. ! ., ' .
Das Material ist frei von Radioaktivitat (zc,w'q/g bezogen 2uf Co-50) . .

[Dar Stahl es v.urdcn keine Reparaturschweiﬁungen durchgetihrt, {
100% des Materiale durch Verwechslungspelifung geprift.

Herpkellung 100 ¥ in Spanien. Schmelze im Blektro-ofen (EAR), ivakt"-lm entgask (VSE).
1? B

- e .

Gesigen Metallleglerungen hei E:s::h;melzung ungd

AB'I’EILUNG TECHNIK & QUALITAT VENSICHERT, DASS DAS PRO}]UK.T DEN IM (AUFTRAG FES

vzmmomzmmﬁmal Divila piris HASICERIET:
DATOM:20.11.2019 , . Se:.te ) von 2
« | REP_ ;2001410850000 - Derw
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Transport Order , ANy 7/ 4

Ay . = /74— /
Mittente N° partita IVA st Y Data / Date vl |
Sender VAT-ID-No. K f"
b, gf 06~ JUL~E0R0
METALDYNE WISAS +§
STOCKFELDSTR., S ;
B-73236 HERBOLZHEIN E - N
L T [ |
BFB-EC-10680012 { £
Condizioni di trasportc/Delivery terms _llg:i_:“rrlznzaci ta%r;r:g;gle :g ] M’W
- g, oo™ | DHL FREIGHT GMBH
Consignee VAT-ID-No. Dﬁdggm Dﬂngfe%anam HERROLZHEIM
sapees [aimgs | BREISBALALLEE 10
taves piid wewgEl | 79336 HERBOLZHEIM
MABNA PT S.P.A. CO3ead™ iy ™| Tel x
dn Faxz
VIA DEI CICLAMINI 4
I-7G026 MODUGNO EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional transpart insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della marce d ©
Delivery addrass yes 1o
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da asslcurare | Customer’s reference
Cumency Value for Insurance
Moyt TR T Alafe B 57 B S
‘Terminzl di amivo Numero telefonico
DPestination terminal Contact tel.
BARI + 38 / 80 53158117
Marche e numari Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso Jorda in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
FARTS #414.0
1| ME |PARTE
EX WORKS Fesabiewelantiny | 1ot s weightn b
Din. % anx x an= 0. 490 i w00 414,00 414, 0

Richieste particolari / Special consignments f{f
."/’ ] {I

VS T N T

Ve

Istruzioni particolari / Special Instructions +Mlegati / Enclosures

Note

ivery

{remains with consignee at delivery}

Del

o~
Ritiro dal mittente Conseqna al destinatario IMPORTAKT ~nrrEpR — imbrpre.dinmaniel mittente
Collection at sender Delivegry to consignee According to CMR, transport damages have to be rﬁt@ &Ehh tiarrljsﬁ_:‘n%ge{{mn)! N am]f;er‘id.ns?;nhtu:‘e‘.br’ er
upon delivery of the cansigament, Damages not visible extemally should be notifiedinf 2\
Data / Date Data / Date sirting to the respansitle EVROCONNECT terminal Witing gy ttereiven, S..of TOORC Modugno (BA)
Crario f Time Orario / Time
08 LUe
Fisma dzll'autista / Driver's signature Ei:ma_ del qest.inatiurio E:\Iom? di chi firma in shtlamlfiatgllo x l/w
‘onsignes’s signature onsignee’s name in block letters Ty X - H
* _ "Ricevuts ¢ rfrirva di
yarifira ey mier |23l moapiEAY

Vil e orom s v s -

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments {see overleaf). 2



